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zu den russischen Drathindernissen vor und
verhinderte durch Ausharren im Gewehr-,
Maschinengewehr-, Handgranaten- und Mi-
nenwerferfeuer das Vorbrechen des Feindes
zum Gegenangriff. Hielt beim Durchbruch
der Russen am 28. September 1915 bei
Milno durch Gegenangriff ein weiteres Vor-
dringen des Feindes und ein weiteres Zuriick-
fluten eigener Truppen auf.

Oberleutnant in der Reserve Desider Czi-
ring. Cziring war gelegentlich des Nachtan-
griffes vom 8. auf den 9. Médrz 1915. Kom-
mandant des Direktionszuges der 14. Feld-
kompanie und zeichnete sich hiebei durch
hervorragende personliche Tapferkeit aus.
An der Spitze der Kompanie vorgehend drang
er bis auf 10 Schritte an die feindliche Stel-
lung heran und verstand es, seine Mannschaft
— trotz grosser Verluste — auch im heftig-
sten feindlichen Feuer zum Ausharren zu
bewegen.

Oberleutnant in der Reserve Rudolf Ham-
merl. In der Nacht am 5—6. September hat
er durch Einsatz seiner ganzen Personlich-
keit mit seiner Kompanie, die aus Hausern
am S. O. Ende Gaiki (bei Krupiec) stark
beschossen wurde, Gaiki vom Feind gesdu-
bert. Am 6. September trug sein personlich
tapferes Verhalten viel dazu bei, dass seine
Kompanie trotz sehr empfindlichen Maschi-
nengewehrfeuers in die feindliche Stellung
eindrang und 3 Offiziere und 97 Mann zu
Gefangenen machte.

Oberleutnant Zoltan Horanszky von Hora.
Im Gefechte am 18. August 1914. stiirmte er
mit seinem Zuge und gesammelten Abtei-
lungen fremder Truppen die feindliche Stel-
lung und vertrieb den Gegner aus derselben.
Am 23. August vom Brigadekommando mit
einem Zuge als Nachrichtendetachement
nach Slepcevic entsendet, gelang es thm un-
ter schwierigen Terrainverhdltnissen und im
heftigen Feuer die feindliche Stellung zu er-
mitteln.

Oberleutnant in der Reserve Franz Her-
mecz. (In Gefangenschaft.) Bei Antoniowka
im Walde gegen Luszszanovice mit einer
Halbkompanie am 1o0. Dezember 1914 vor-
gehend gelang es ihm iiberlegene Krafte des
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Gaikit megtisztitotta az ellenségtol. Szep-
tember 6-an nagyrészt bator fellépésének ko-
szonhetd, hogy szdzada erds gépfegyvertiiz
ellenére benyomult az ellenséges allasba és
harom tisztet, 97 fonyi legénységet foglyul
ejtett.

Horai Horanszky Zoltan if6hadnagy. Az
1914. augusztus 18-iki iitkdzetben szakasza-
val és idegen csapatok Osszegyiijtott oszta-
gaival az ellenséges allasba nyomult és ki-
tizte onnan az ellenséget. A dandarparancs-
noksag augusztus 23-an egy szakasszal, mint
hirszerz6kiilonitményt Slepcevic felé Kiil-
dotte, nehéz terepviszonyok és eros tuz elle-
nére sikeriilt neki az ellenséges allast ki-
fiirkésznie.

Dekorierte 23-er im Schiitzengraben,
Kitiintetett 23-asok a lovészdrokban.

Hermecz Ferenc tart. féhadnagy. (Hadi-
fogoly.) Antoniowkéanal az erdében Lussza-
novice iranyaban egy félszazaddal sikeriilt
neki 1914. december 10-én tdlnyom6 ellen-
séges erdt visszavetnie és igy megakadalyoz-
nia azt, hogy az ellenség Sulmierzycénél sa-
jat allasunk veszélyeztetett balszarnyan la-
bat megvethesse.

Kohut Hubert f6hadnagy. (Elesett.) Szaza-
daval Olszanicabol Ustrzyki felé, mint hir-
szerzOkiilonitmény kiildetvén, feladatat ki-
tiinéen megoldotta és tgy a dandar-, mint
az ezredparancsnoksaghoz kiilénésen jelen-
tés és pontos jelentéseket kiildott. A Laski
Murowanenél lefolyt harcokban — ahol 1914.
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